
Приложение 1 

 

Заявка 

на участие в международной научно-практической конференции 
«ИНОЯЗЫЧНАЯ ПОДГОТОВКА В ВЫСШЕЙ ШКОЛЕ:  

НОВЫЕ ПАРАДИГМЫ, ЦИФРОВЫЕ ТЕХНОЛОГИИ, ПРАКТИЧЕСКИЕ РЕШЕНИЯ» 

(г. Тюмень, ТВВИКУ, 3-4 декабря 2025 г.) 

 
Фамилия, имя, отчество участника 

(на русском языке) 

 

Фамилия, имя, отчество участника 

(на английском языке) 

 

Фамилия, имя, отчество научного 

руководителя 

(для курсантов, студентов и 

аспирантов) 

 

Организация 
 

 

Должность, ученое звание, степень 

участника 

 

Страна, город 
 

 

Электронная почта и номер 

телефона участника 

 

Электронная почта и номер 

телефона научного руководителя 

 

Форма участия 

(нужное подчеркнуть) 

 

• очная (выступление с докладом, 

участие в дискуссии, публикация) 

• заочная (публикация) 

Название доклада 

(на русском и английском 

языках) 

 

Аннотация доклада на русском 

языке (не менее 100 слов) 

 

Приглашение для оформления 

командировки 

(нужное подчеркнуть) 

• Да 

• Нет 

Точные даты прибытия и убытия   

Участие в экскурсионной 

программе (04.12.2025) 

(нужное подчеркнуть) 

• Да 

• Нет 

 

  



Приложение 2 

 
ТРЕБОВАНИЯ К ОФОРМЛЕНИЮ МАТЕРИАЛОВ 

Материалы для публикации должны быть присланы по электронному 

адресу mil.inoyaz.conf@gmail.com не позднее 01.11.2025 г.    

 

Общие требования: 

объем статьи – 5-7 страниц;  

материалы в электронном виде, формат Microsoft Word (DOC/DOCX); 

шрифт Times New Roman, кегль 14, межстрочный интервал 1,15;  

поля 20 мм, страницы не нумеруются; 

оригинальность не менее 70% – приложить скриншот проверки в виде 

картинки в конце файла. Материалы, сгенерированные ИИ, не принимаются. 

 

Структура (порядок разделов): 

1. УДК (по справочнику). 

2. Сведения об авторах (по правому краю): фамилия, инициалы всех 

авторов; полное название организации (в именительном падеже); учёная 

степень, звание, должность, страна, город. 

3. Соответствия степеней для английской версии: 

• преподаватель – Lecturer 

• старший преподаватель – Senior Lecturer 

• кандидат наук – Candidate of (Philological, Pedagogical) Sciences 

• доктор наук – Doctor of (Philological, Pedagogical) Sciences 

• доцент – Associate Professor 

• профессор – Professor 

4. Название статьи – ПРОПИСНЫМИ, полужирный, по центру. 

5. Аннотация – не более 150 слов. 

6. Ключевые слова – 5-7 слов / словосочетаний. 

7. Пункты 2-5 – дублировать на английском языке. 

8. Основной текст. Ссылки в тексте – в квадратных скобках, 

например: [1, с. 103]. 

9. Литература – в конце, по ГОСТ Р 7.0.5-2008; отделяется пустой 

строкой. 
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Образец оформления статьи 

 

 

УДК 316.032 

Иванов И.И. 
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Петров П.П. 

курсант  

Тюменское высшее военно-инженерное командное  

ордена Кутузова училище  

имени маршала инженерных войск А.И. Прошлякова, 

Россия, г. Тюмень 

 

СУЩНОСТНЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ МАНИПУЛЯЦИИ В ВОЕННО-

ПОЛИТИЧЕСКОМ ДИСКУРСЕ: РОЛЬ ОЦЕНОЧНЫХ 

ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ 

 

Аннотация: В статье рассматривается манипуляция как форма 

скрытого речевого воздействия в военно-политическом дискурсе. Особое 

внимание уделяется использованию оценочных прилагательных, 

выполняющих функцию… 

Ключевые слова: военно-политический дискурс, манипуляция, 

оценочные прилагательные, речевое воздействие. 

 

Ivanov I.I.  

Candidate of Philological Sciences, Associate Professor / Professor 

Petrov P.P. 

Cadet  

Tyumen Higher Military Engineering Command Order of Kutuzov School  

named after Marshal of Engineering Troops A.I. Proshlyakov,  

Russia, Tyumen  

 

ESSENTIAL CHARACTERISTICS OF MANIPULATION IN 

MILITARY-POLITICAL DISCOURSE: THE ROLE OF EVALUATIVE 

ADJECTIVES 

 

Abstract:   The article examines manipulation as a form of implicit verbal 

influence in military-political discourse. Particular attention is paid to the use of 

evaluative adjectives… 

Keywords: military-political discourse, manipulation, evaluative adjectives, 

speech influence. 



 Основной текст 

…………. 
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Поместить картинку (скриншот) проверки 

в системе «Антиплагиат» 


